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Jalal, Jasmine, Malik, Mohamed, Sana, Soufiane en Soumaya, vormen
samen met nog 6 andere jonge Brusselse boksers de sleutelfiguren van het
theaterstuk "YOU CAN DO WHATEVER YOU WANT AROUND A
SLEEPING ELEPHANT, BUT WHEN HE WAKES UP HE TRAMPLES
EVERYTHING". Ze leveren ons hun denkwijze, gevoelens, overtuigingen
en vraagstelling omtrent drie thema’s die in evenveel geluidsfragmenten
worden verdeeld.

. Fragment 1 : De geimmigreerde jeugd te Brussel — 6’24
. Fragment 2 : Wat boks betekent voor de jongeren - 6’08
. Fragment 3 : Muhammad Ali en de Islam. - 5°57

Bovenop deze interviews, kan je meeduiken in de fysieke wereld van
de box en zijn geluiden, als u zich naar de WC begeeft. Er zal de hele
tijd een geluidsband afgespeeld worden.

2 geluidsinstallaties van BNA-BBOT — www.bna-bbot.be

Foto’s van Pablo Castilla en Bart Grietens

Jalal, Jasmine, Malik, Mohamed, Sana, Soufiane en Soumaya, sept jeunes
boxeurs Bruxellois issus de l'immigration, pi¢ces clefs de la picce de
théatre "YOU CAN DO WHATEVER YOU WANT AROUND A
SLEEPING ELEPHANT, BUT WHEN HE WAKES UP HE TRAMPLES
EVERYTHING" nous livrent leurs réflexions, sentiments, convictions et
questionnements autour de trois thémes répartis en autant de bulles
sonores :

. Extrait 1 : La jeunesse immigrée a Bruxelles — 8’11
. Extrait 2 : La Boxe et ses prolongements — 7°50
. Extrait 3 : Muhammad Ali et I'Islam - 12°21

En plus de ces interviews, plongez-vous dans I’univers physiquement
sonore de la boxe en vous rendant aux WC : une bande son y est en
effet en permanence diffusée!

2 installations sonores de BNA-BBOT — www.bna-bbot.be

Photographies de Pablo Castilla et Bart Grietens
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